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AHTPOHOHQFI‘IHI/Iﬁ KOMIIOHEHT ¥ JIEKCUYHIN CEMAHTHUIII
YEPAIHCHEUX TA AHIVIIMCBbENX AKCIOHOMEHIB

AHoTtanis. Y CTarTi JOCHIIKYETHCS aHTPONOJIOTIYHUM
KOMITOHEHT 3MICTy CEMaHTHYHOI CTPYKTypH YKPaiHCBKUX Ta
AQHIVIIHCHKUX AKCIOHOMEHIB i3 3aCTOCYBAHHSIM MAaTPHYHOIO
Mmetoxy. OcoOiuBy yBary MpHIiICHO €IeMEHTaM JIEKCHYHOTO
3HAUECHHS Ha [I03HAYEHHs [I€PCOHAIBHOI Opi€HTalil, iIHAUBiLy-
aJIbHUM (popMaM JIEKCUKOrpadhiuHOro TIyMaueHHS 1 34aTHOCTI
AKCIOHOMEHIB IEPETHUHATUCS 3a CILUIbHUMHU CEMAHTUYHUMU
O3HaKaMH «1oin(Ha), ocodu(a)», «person(s)».

Ku1rouoBi ci1oBa: MaTpuns, akCioHOMEH, ceMa, CEeMaHTUU-
Ha O3HaKa.

IoctanoBka mnpodmeMn. AHTPOTMOLUEHTPHYHMI TiAXiA [0
MOBH PO3IVIAAAE Ti K CHCTEMY, 110 TICHO MOB’SI3aHa 3 MUCTICHHSM,
IyXOBHO-MPAKTHYHOI0 JIAMBHICTIO MOXMHH, i 0cOOMCTiCTIO Ta
3HAHHAMH PO cBIT. bepyuu 10 yBaru meit daxt, cydacHi cemaci-
ONOTIYHI JOCTIDKEHHS yce 4YacTillle 3BEpTAIOTBCA JO0 BHBYEHHS
IIMPOKKX MIIACTIB BOKAOY/ISPHOT JIEKCHKH, IO PENpE3eHTye Halli-
OHANbHO-crielu(iuni HOpMH 1 cIocoOM BUPaKEHHS MOACHKOT eK-
3UCTEHIL].

AHazi3 ocTanHix gocaimxens i myOaikamiii. Y Husmi craret,
TIPUCBAYEHHX aHANI3Y JNEKCHKO-CEMAHTHYHOI CTPYKTYpH CIiB Ha
TI03HAYEHHS JIyXOBHHX IiHHOCTeH [1-3], BUKIaEHO pe3ysibTaT
HAYKOBOTO JI0CITi/UKEHHS aKCIOHOMEHiB" SIK i3 HABHIIIM i cepeIHiM
CTyTIEHeM TIOJTiCeMii, Tak 1| MOHOCEMAHTIB, SIKi KBATi(hIKYIOThCA K
IiHHICHO 3YMOBJIEHI PEECTPOBI OJMHHII JEKCHKOTpahiyHUX IKe-
pen TiymadHoro xapaktepy [4; 5]. OnHak mo3a yBarowo 3aiuiia-
€ThCS [UTAHHS TPO PI3HOBUAM CEMAHTHYHUX CITIBBiIHOLICHD aK-
CIOHOMEHIB PI3HOTO CTYNEHS TOMiCeMil, IKi CBOIMH JIEKCHYHAMHU
3HAYCHHSAMHI XapakTepPH3YHTh CIEKTP MPOSBIB «IHOACHKOTO (ak-
TOpa» B YKpAiHCbKIH Ta aHIMiHChKIX MOBax. L{uM 3ymoBmoeTHCS
aKTYalbHICTh CTATTI.

Mera cTarTi mosArae y po3kpuTTi aHTPOTONOTTIHOTO KOMIIO-
HEHTA 3MICTy CEMAHTHYHOI CTPYKTYPH aKCIOHOMEHIB Ha Matepiali
JBOX HECTIOPITHEHHX MOB i3 3aCTOCYBAHHAM MATPHYHOIO METO-
nIy. JlocsrHeHHs MeTH mependayae pO3B’S3aHHA TAKUX 3aBJaHb:
1) ineHTH(IKyBaTH CTOBA Ha TO3HAYECHHS IHHOCTEH Y IBOX MOBAX,
Y CEMAHTHL[ SIKUX BUUJIEHOBYEThCS AHTPONOIONIYHHH KOMIIOHEHT,;
2) TpoaHAMI3yBaTH SK IHIUBITYATbHI QOPMI JTEKCHKOTpad)iqHOTO
TIyMa4eHHs, TaK i 3MaTHICTh aKCIOHOMEHIB TIEPETHHATHCS 38 CTIUTb-
HUMH ceMaHTHIHIMA 03Hakamit (CO).

Buksax ocnoBHOro Marepiaiy. AHaTi3yI04H CEMAHTHKY CITiB
Ha TO3HAYCHHS [[IHHOCTE Yepe3 IHTePIPeTAIlii0 eK3UCTEHIIIH 0CO-
OUCTOCTI y CKIAHIKAX JIEKCHIHOTO 3HAYEHHS, 3a3HATMMO, IO 32
MaTpHIelo, Y SIKill JOCHTh TIOBHO TPE/ICTaB/CHa CEMAHTHYHA 3Ha-
YYIIiCTh AKCIOHOMEHIB, YMOKJIMBIIOETHCA BUBYCHHS IXHIX CITiB-
BiHOMIEHb 3a eBHUMHI CO y MeXax JTeKCHKO-CEMAaHTHYHUX YTPy-
ToBaHb. MicIis akCIOHOMEHIB y MaTpHIli YiTKo (iKCOBaHi: coBa 3

! Akcionomen (Bix rp. 4&io — «uiHHICTBY i MaT. nomen — «im’si, Ha3Ba») € POOOYMM Tep-
MIHOM, YIPOBA/UKEHHM Y HayKOBHil 00 aBTOPOM /I O3HAUYEHHS (LI0CO(CHKO-CBITOMISA-
HUX, HAYKOBHX, TPOMaJICbKO-TIONITHYHNX, COLIaIbHUX, MOPATbHHX, PEMiriifHIX, MPaBOBHX i
€CTETHYHHX LIHHOCTEH.

HABUIIAM 1 CEpeTHIM CTYIICHEM TOMiceMii po3TamoBaHi y TycTo
3AIOBHEHHX 1i YaCTHHAX, 2 MOHOCEMAHTH — Y PIAKO 3alOBHEHUX
Mictx. [1opiBHSHO i3 TIyMaYHNM CITOBHUKOM MATPHI (hOpMab-
HO TIPOCTINIE MPECTABIAE JIEKCHYHY CEMAHTHKY YKpaiHChKOi Ta
aHIIIHCBKOT MOB, @ TomorpadiuHmii crioci6 po3MilieHHs y Hilf 3a-
TIOBHEHUX KIITHH TPAKTHYHO 3aMIHIOE CTIOBECHE BHPKEHHS TITy-
Ma4HOi YaCTUHH.

CO y Hamomy AOCTIKEHHI € KOHCTPYKTHBHHM €JEMEHTOM
JIEKCHYHOTO 3HAYEHHS 1 TI0CTAE CILIBHOK BIIACTHBICTIO CYKYIHOC-
Ti aKCIOHOMEHIB HaifBHIIOTO a00 CEPeHbOTO CTYMEHIO MoiceMii
y MeXax BU3HAYEHOI TPYIH CIiB HA TMO3HAYEHHS [IHHOCTEH JIBOX
ETHOMIHTBOKYBTYp. OHAK, SKIIO B IEKCHYHUX 3HAYCHHSX TIEBHOT
KITBKOCTI MOBHIX OJMHHIIb CIIOCTEPIraeThCs CMUCIIOBA TOTOKHICTD
OKPEMHUX TIYMAYHUX YacTHH, TO IXHE 00’€/IHAHHA 33 MPUHIUIIOM
CEMaHTHYHOI CXOKOCTI IHTEPIPETYIOUNX EEMEHTIB TS HailMeHy-
BauHs equnoi CO BUaaeThes noUiTbHAM. Hanpukial, nocunasss
y JIEKCHYHUX 3HAYCHHSAX Ha aHTPONONOTIYHY cepy, MO3HAYCHY
BKa3iBKOIO «m00u(Ha), ocobu(a)», € 3arambHor0 CO I akcioHo-
MEHIB 4echib, po3ym, Caed, WAcms, MUp, 110008, dyuid, mpis,
8pooa, 2opdicmb, MANAHM, COBICHb, TIOOUHA, ROOPAMUMCINGO,
dosepuienicmy, Hadin, ouniomamia, Opyxcoa, cumnamis, agmo-
pumem, a CO «person(S)» OCTAE CILTBLHOO 1T aKCIOHOMEHIB life,
order, nature, right, spirit, law, love, soul, mind, power, culture,
dream, honour, trust, authority, perfection, dignity, comfort,
Justice, language, faith, democracy, hope, God, labour, security,
intelligence, personality, success, talent, respectability.

Y JocHimKyBaHUX Tpymax KOXHHHA aKCIOHOMEH pPO3KpHBAE
CBOIO CEMAHTHYHY CTIEIUIKy MO-pi3HOMY, OTHAK MOXHA CTIOCTEPi-
raTH IXHI [IEPETHHHU 5K PE3yIbTaT 30iry 3HaYeHb MOBHUX OXUHHIlb
B OKpeMHX acrekrax. Hampukman, TpuHAAUATH3HAYHI aKCIOHO-
MCHH Po3yM, C1a6a Ta JBAHAIUATH3HAYHI wacmsa, Mup, 1iobos
MArOTh JIEKCHYHI 3HaueHHs, mo TigmopsakoBani CO «iodu(na),
0cobu(a)», XapaKTepPHU3YIOUN 3aranoM «wodell negHoi mepumopii,
CYCRinbHOI gpynuy (MUP), & TAKOK «CYO '€KMIB i3 BUCOKUMU PO3YMO-
BUMU, THMENEKMYATbHUMU 30I0HOCMAMUY (PO3YM) Ta «IM020, KUM
RUWAIOMbCA, XMO CB0IMU 3ACAyeaMU, MATAHMOM MA iH. NPUHic
WUpOKe BUSHAHHA, GI0oMIcCMb KoMy-, Yomy-HeOyoby (cnasa), abo
«dae padicmvy (Wacma), «BUKIUKAE 2apsaye NOYYMma CuMnamii,
1100061» (1110608).

Jlns meB’sTM3HAYHMX IMEHHWKIB Oyuia, Mpis BCTAaHOBIEHA
criisibHa CO BHOCHTb YTOUHEHHS!, €KCILTIKYIOUH JIOTHHY SK CY0 €K~
Ta 3 «npekpacHumu pucamu xapaxmepy» (Oymia), abo To3Havae i
SIK «koxany oco0y» (mpin). Cepell I’ STH3HAYHIX aKCIOHOMEHIB €o-
gicmb, I0OUHA, NOOPAMUMCINGO, 008EPUIEHICINb, CTIOBA COGICHIb,
J100una, 0osepuienicmy XapakTepy3yloTh JIOIChKY OCTaTh B Of1-
HUHI SK «HAIYeCHIW020, HAlICNPageOTUsI020, HAUGION0GIOATbHI-
Ui020 NPeOCmaBHUKA NEeBHO20 KONEKIMUBY, CYCinbemeay (cosicms),
«YMINeHHs BUCOKUX [HMENeKMYANbHUX | MOPATbHUX B1ACUBOC-
met» (100URA), «OCOOY BUKTIOUHO 3 TIOSUMUBHUMU AKOCHIAMUY
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(0osepuienicms), a y MHOXKHHI TEKCEMOI0 HOOPAMUMCIGO TITyMa-
YUTBCA «epynd 00 €OHAHUX CRITbHOIO QITbHICIIO [ Memoio ooell,
KT 000€PIICYIOMbCS NEGHUX YCMAHOGTEHUX HUMU IPABLTY.

YoTHpH3HAYHUMH CJIOBAMH HAdis, Oumiomamin, oOpyxcoa,
CUMRAMIA, ABMOPUEN KOHKPETH3YIOThCS Y KOKHOMY OKPEMOMY
BUTAZIKY «moti (mi), Ha Koeo (SKUX) MOJNCHA pO3Paxosyeami, no-
K1adamuchb, Xmo € 6i0paooio, onopoio 01 Ko2o-Hedyov» (Hadis),
y TIEPEHOCHOMY 3HAUCHHI — KOUNIOMAMUYHI NPEOCMABHUKY NeBHOT
Oeporcaguy (OunIoMamin), «ocoda, axa MpuMac Gineysb Hao 2010-
8010 MONI00020 Yt MOT00OT Nid uac éinyanus i nepedysac noomuzy
HUX 10 uac eecinbHo2o 00pady (K 3acTapiie iaTeKTHE CIOBO)»
(Opyrcoa), «iroOuna, AKa KOPUCIYEMBCA YUEICH PUXUTbHICIO,
ymobreneyw; Koxanuii (Koxaua), aoouti (1106a) (SK PO3MOBHE CIIO-
BO)» (cumnamis), «ocoda, wo Kopucmyemscs 6nIUBOM, NOBAL0I0,
3ac1y208y€ NOBHOI 006ipu» (asmopument).

AKCIOHOMEHH Yecmb, 6pooa, 20pdicmb, MAlaHm Xou i Bij-
3HAYAKTHCA PIHUM CTYIEHEM MOJICeMii 1, Bi/IOBIHO, HATIEKATh
JI0 PI3HUX TPYTI, alle BCI BOHM Y CEMAHTHYHIH CTPYKTYpi MiCTATb
VKa3iBKy Ha ceMy «moou(Ha), ocodu(a)» SK BTUICHHS «Gerutin
(wecms), «2opdocmi» (eopdicms), «kpacu, poorusocmi» (6pooa),
«BUOaMHUX nPUPOOHUX 30i0HoCmetD (mananm).

Oco0nuBICTb JIEKCHYHOTO 3HAYEHHS «person(S)» aKCiOHOMEHIB
life, order, nature, right, spirit, law, love nonsrae y xapaktepucT-
11i JIOTMHA Ta il CYCIUIBHOTO Mpu3HaueHHs. Tak, JeKceMu nature,
life, love BUKOPUCTOBYHOTHCS JUIsl MO3HAUYCHHS KOXAHOTO a0 Ko-
xaHoi? (love: «a person toward whom love is felt; beloved person;
sweetheart»), 0co0H, fka Mae crieUMGiHuA Xapaktep (nature: «a
person of a specified charactery), BUPI3HIETbCA CBOIMH BUJIATHH-
MU SIKOCTSIMH (Spirit. «a person identified with the most prominent
quality»), 3aruHyna yepe3 HeW[ACHUI BUMAA0K ab0 Ha BiliHi (ife:
«a living being, especially a person, ofien used when referring to
the number of people killed in an accident or a wary). Cemantuxa
cniB order, right, law po3kpuBae TpyImy JIOKeH: OpraHizawiio, sfxa
npodeciiiHo 3aiiMaeThesl CHUTBHOIO CIPaBoto (order: «a group or
body of persons of the same profession, occupation, or pursuitsy),
TPOMAJIChKI CHITH, 10 OOCTOIOIOTh YCTAHOBICHHMH COLiaNbHHUIA,
TNOMTHYHAN ab0 eKOHOMIUHHH TopsoK (right. «the complex of
individuals or organized groups advocating maintenance of the
established social, political, or economic ordery), Ta ycTaHOBY, 10
o(iliiHO BTiMOE Y KATTA 3aK0HH (law: «a group, or agency acting
officially to enforce the law).

[TnranHs mpo BHOKPEMJICHHS TIOACHKOTO (akTopy y CTpyK-
Typl NEKCHYHUX 3HAYEHb TOCTAE y JOCTIIKEHHI aKCiOHOMEHiB
culture, dream, honour, pride. Y Tiporieci aHali3y BCTaHOBIICHO,
110 IMEHHHK culture TIO3HAYAE TPYIy THONEH, Ui CHiNBHI TOTIA-
7 ¥ 3BHYKH BI/IIOBIAAIOTH TIEBHOMY MICITIO, KITacy abo gacy, 10
AKUX BOHM HANexats (culture: «a group of people whose shared
beliefs and practices identify the particular place, class, or time
to which they belong), imennnku dream, honour, pride BKa-
3yI0Th Ha CY0’€KT, 0 BUKIUKAE TOYYTTS MOBATH, 33[0BOICHHS
(dream: «a person that is as pleasanty; honour: «a person that
brings esteemy; pride: «a person which arouses a feeling of deep
pleasure or satisfaction») abo MOXKe CIIPHAMATICH SK TOCH HEPe-
anbHe, COH (dream: «a person or thing that is seemingly unreal,
as a dreamy).

CemaHTu3amis JBaHAJUATH3HAYHNX AaKCIOHOMEHIB frust Ta
authority 3MCHIOETLCS 3aBMISKH BKA3IBKH HA JIOMUHY, KA 3acIy-
TOBYE Ha JOBIPY (trust. «a person on whom one relies») 1 moope

2Tyt i Jiani 3 METOKO TOJETILICHHS YHTALBKOTO CIIPHIMAHHS {HIIOMOBHOTO TEKCTY 110~
JIAHO TIOSICHEHHS JIeKCHKOrpaivHmx AediHiLiif akcioHOMEHIB.
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3HAETHCS HA YOMY-HEOYTb (authority: «a person with extensive or
specialized knowledge about a subject»), a B TeKCHUHUX 3HAuCH-
HSX OIMHAJATH3HAYHUX aKCIOHOMEHIB perfection, comfort mo-
JMHA PETpe3eHTOBaHA SK ineanbHa ocoba (perfection: «a person
considered to be perfect»), Ta, MO Mae BUCOKE COIAbHE CTAHOBH-
wie, TUTYI (dignity: «a person of high rank or titlen) a00o BuX0IUTH
13 cknajiHoi cutyatii (comfort. «a person that alleviates a difficult
situationy).

Cepen necaTH3HAYHEX aKCIOHOMEHIB justice, language, faith
y Mmexax 3aransioi CO «person(S)» justice XapakTepusyeThcs
CEMAHTHKOI0 Ha TIO3HAYECHHS IOPHIAMIHOI 0cOoOH, MO 00iiimMae
nocany cynui Bepxosroro cymy Anrnii (justice: «a judge of the
Supreme Court of Judicature), language po3risnae mojeii 3a ix-
HiM MOBIeHHM (language: «people considered in terms of their
speechy), a faith cuMBOTI3ye THX, XTO MPHUIMAE Ta CTOBI/A€ TIEB-
Hy pemirito (faith: «people who accept and practice a particular
religious belief»).

V mapi necATH3HAYHNX IMEHHIKIB hope Ta democracy cloBoM
hope Bu3HAYa€ThCS TOM, HA KOTO TMOKMafaeThes Hajis (hope: «a
person that gives cause for hopey), a akcioHomeHoM democracy —
Ti, 9Hi TIPOCTHIT COIIANbHIM CTATyC BIAPI3HAECTBCS Bif| MPHBiIEHO-
BaHoi eniti (democracy: «the common people of a community as
distinguished from any privileged class).

[lo3HaueHHs JHOMMHM, SKOKO JAyKe 3aX0mmoThes (God:
«somebody widely admiredy), ab0 TpenCTaBHUKIB POOITHHIOTO
Kacy (labour: «workers considered as a social classy) BusBIEHO y
CIIOBHUKOBHX JIE(IHIIIISIX BOCBMU3HAYHNX iMEHHUKIB God, labour.

3a NeKCHYIHNMH 3HAYEHHAMH NIEPCOHANBHO] OpieHTAi] IIepeTH-
HAIOTHCS CeMU3HAYHI aKCIOHOMEHH Security, intelligence, BinoOpa-
JKaI0uH JIOIUHY a00 TpyIy 0ci, KOTpi BUCTYIAKOTH OPYUHTEIIMI,
rapaHTaMH, BAPTOIO, KOHBOEM (Security: «an somebody who pledges
to fulfill somebody else's obligationy; «a person who securesy») abo
30MpAKOTh BIZIOMOCTI TPO MOJITHIHE CTAHOBHIIE IHITHX JIEpKaB Ta
cTaH TxHix 30poitnux cun (intelligence: «people employed in the
collection of political and military informationy).

[lectn3naunumu  iMEHHUKAaMH  personality,  success,
talent ocoba xapaktepusyetbcs AK BujatHa (personality: «@
remarkable persony), ycniuina (success: «a successful persony)
i Tamanosuta (talent. «a talented persony), a Takox Ak K00pe
Bi/IOMa, 3HAHA, 10 KOPUCTYEThCS BENMKOI MOMYISPHICTIO ce-
pen manysanshukiB (paniB) (CO «celebrity»). Ocranns CO
1103BOJISE 00’ €HATH CNOBA fame Ta personality («a celebrity or
famous persony).

AKCIOHOMEHH HAWBHMIIOTO CTyNeHI momiceMii soul, mind,
power 1 I’ATH3HAYHUIT IMEHHNK respectability, W0 HANEKUTH 110
TPYIIA CIIB CEPEAHBOTO CTYIEHIO MOiCeMii, MaloTh y CEMaHTHY-
Hill CTPYKTYpi aHTOPOTIONOTIYHIII KOMITIOHEHT 1, BITIOBITHO, Of1-
HAKOBO TIMOPSKOBYHOThC criiibHilE CO «person(S)», ceMaHTH-
3YIOUH JOMMHY SIK OpAMHApHY (soul: «a human being; persony),
IHTENeKTYaNbHO-PO3BUHYTY (mind: «a person considered with
reference to intellectual powery), Ty, WO Mae Baxy (power: «a
person that exercises authority»), pectiekra0enbny (respectability:
«a respectable persony).

BucnoBkn. OTke, NPOBIBIIM aHATI3 CEMAHTHKH YKPATHCHKIX
Ta QHINIACBKUX aKCIOHOMEHIB y MeXax MATpHUIli BIAMOBITHO JO
Brokpemnennx CO «moou(ra), ocoou(a)» ta «person(S)», sxi 6e3-
TI0CEPETHBO TOPKAKTHCA COIIOC(EPH, BiI3HATMMO, III0 HA MaTepi-
ani IBOX MOB IHAMBITYYM TJIyMauuThCsl Y hOpMax OJHUHA i MHO-
JKUHH, EKCILTIKYI04H 0cOOHCTICHI 1 MpodheciiiHi SKOCTi, CTAHOBHILE
Yy CYCILTbCTBI, KOEKTHBI.
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[lepcrieKTHBY TOTANBIIAX PO3BITOK MH BOAYAEMO B aHAMI3i
MOBHOT 00’ €KTHBALL{i aKCIOMOTTYHUX KATeropiil IyXOBHOI KyIBTYpH
YKpaTHCBKOTO Ta aHITIHCHKOTO HAPO/IB, Sika perpe3eHToBaHa hifo-
cO(hCHKO-CBITOTIIATHAMY, HAYKOBUMH, TPOMAICHKO-TIONITHIHIMI,
COLaTbHIMH, MOPAJIbHUMH, PENTTriHHAMH, IPABOBUMH Ta ECTETHY-
HUMH I[IHHOCTSIMH.
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Copoxa T. B. AHTpono/ioru4ecKkuii KOMIOHEHT B JIeK-
CHYECKOH CeMAHTHKE YKPAHHCKHUX U AHIVIMICKHX aKCHO-
HOMEHOB

AnHoTanus. B cratee nccienyercs aHTPOMOIOTHYECKUN
KOMIIOHEHT COJIepKAHUSI CEeMaHTHYECKOH CTPYKTYpbl YyKpa-
WHCKMX W aHIJIMMCKUX aKCHOHOMEHOB C IPUMEHEHHEM Ma-
TpuaHOoro Metoma. Ocoboe BHUMaHHE yNEeNseTcsl dIeMEeHTaM
JIEKCUYECKOTr0 3Ha4eHMsI, 0003HaYaIOIMX [1EPCOHATIBHYIO OpH-
SHTALIMIO, UHIUBHUyaJbHBIM (OpMaM JIEKCHUKOTpaduyeckoro
TOJIKOBaHHUS U CIIOCOOHOCTH aKCHOHOMEHOB IIEPECEKaThCsl 10
OOIIUM CEMaHTHYECKUM TpH3HAKaM «uodu(ua), ocoou(a)»,
«person(S)».

KuroueBble cjioBa: MaTpuiia, akCHOHOMEH, CeMa, CEeMaH-
TUYECKUI IIPU3HAK.

Soroka T. Anthropological component of the Ukrainian
and English axionomens semantics

Summary. The purpose of the article is to investigate an
anthropological component in the semantic structure of the
Ukrainian and English axionomens. The usage of lexical mean-
ing elements denoting personality, individual forms of lexico-
graphical explanation as well as axionomens capacity to in-
tersect by means of common semantic indications “zroou(ra),
ocobu(a)” and “person(s)” has been justified.

Key words: matrix, axionomen, seme, semantic indica-
tion.
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